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नेशनल प्रिटिंग वर्क्स 
दिल्ली 


INTRODUCTION 


A few years ago Shri M. K. Krishnan of 
Coimbatore kindly sent me a copy of 'Thus 
Spake The Mahatma (lll Series) a collection of 
Gandhiji's ‘Worthy Words of Wisdom’, compiled 
‘For the Love of Him’, with, ‘the kind permission 
of the Navajivan Trust, Ahmedabad’. 1 often 
carried the booklet in my pocket, and about a 
year ago, during my journeys, .which have 
grown more numerous of late, the idea occurred 
10 me that a translation in Sanskrit verse of 
selecied sayings out of this labour of love would 
be worthwhile.: The first attempts were regard- 
ed as worthy of encouragement by friends com- 
petent to judge translation into Sanskrit verse. 
I, therefore, completed a Satak (a hundred stan- 
zas) and thought that this form and size would 
not be unwelcome to the public. 


| owe a deep debt: of gratitude to Shri C. 
Rajagopalachari, for his Foreword. The seal of 
his approval means much for any writing. The 
suggestion that । should offer the collection to 
the Gandhi Smarak Nidhi (Gandhi Memorial 
Trust) is also his. 
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The late Shri B. G. Kher, as Chairman of 
the Gandhi Smarak Nidhi, had seen the manu- 
script and had agreed to accept it on behalf of 
the Nidhi for publication in the form of a hand 
volume. His passing away so unexpectedly has 
robbed the country of a gentle and God-fearing 
scholar, social worker and patriot of rare calibre. 


I am grateful to the Gandhi Memorial Trust 
for accepting this small homage to the eternal 
spirit of the Mahatma. 


Many kind friends have helped by sugges- 
1015 and encouragement and my thanks are 
due to them. | owe a special gratitude, among 
them, to Shri Krishnamurthi Sharma and T. S. 
Srinivas Sastri, both of the Deccan College Post- 
graduate and Research Institute, Poona and 
Shri Waman Sheodas Barlingay, member of the 
Rajya Sabha. ` 


C. D. DESHMUKH 


New Delhi, 
August 23, 1957. 


FOREWORD 


This is a 'string of pearls' gathered from 
the inspired utterances of the saint of our time, 
the Father of the Nation, Mahatma Gandhi of 
beloved memory. The Sanskrit rendering is as 
beautiful as it is faithful to the original. The 
casing of verse that has been given to the pre- 
cious substance fits it with aesthetic perfection 
as a pomegranate holds its ruby seeds. 


Shri Chintamani Deshmukh has done most 
valuable service to the cause of religion and 
the moral law by this Sanskrit metrical rendering 
of Mahatma Gandhi's words of wisdom. Trans- 
lation is always a difficult art but Shri Deshmukh 
has achieved remarkable success and has made 
a substantial contribution to Sanskrit literature 
in a form which places it along with the classics 
of that type. 


C. Rajagopalachari. 
Madras, 


30-1-1957. 


गान्धीसू क्तिमुक्तावली 


GANDHISUKTIMUKTAVALI 


l. The hearts earnest and pure 
desire is always fulfilled. In my own 
experience, I have often seen this rule 
being verified, 


2. Differences of opinion should | 
never mean hostility. If they did, my | 
wife and I should be sworn enemies of 
one another. 


पक. P 


~ 


उत्कटोऽथ faeit सनोरथो 
यो भवेत्स परिपूर्यते सदा। 
शबवदस्य नियमस्य सत्यतां 
दृष्टवान नुभवेऽहमात्सनः ॥ १॥ 


aana विसंवादो 

मन्तव्यो वेरसन्निभः। 

नो चेद्‌ भार्या ममाहं च 
स्यावान्योन्यस्य वेरिणो usu 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


3. My dreams are not airy 
nothings. I want to convert my dreams 
into realities as far as possible, 


4. Truth to me is infinitely dearer 
than the Mahatmaship, which is purely 
a burden. It is my knowledge of my 
limitations and my nothingness which 
has so far saved me from the oppres« 
siveness of the Mahatmaship. 


गांधी सू क्तिमुक्तावली 


न बदनदसमाः स्वप्ना 
अकिखित्सद्शा सस । 


URI यथाबलम्‌ ॥३॥ 


महात्मत्वात्प्रेयो भवति मम सत्यं न्वतितमां- 
न तन्झारादिभन्ने सम निजविशून्यत्वपरिधेः । 
स्वकीयानां सीस्तामथ परिचयो मे विहितवान्‌ 
महात्मत्वोत्पीडाभरपरिहत यावदधुना ॥४॥ 
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गांघीसुक्तिमृषतावली 


3. I hold it to be a blasphemy to 
represent me as Shri Krishna. I claim 
to be a humble worker and no more 
among many in a great cause, which 
can be injured rather than advanced 
by glorification of its leaders. 


-6. The world knows so little of how 


much my so-called greatness depends 


upon the incessant toil and drudgery of 
silent, devoted, able and pure workers, 
men as well as women. 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


मां श्रीकृष्णप्रतिम इव ये भासयन्ते. सता में 

ते पाखण्डा, ननु लघुतमः कार्यवाहोऽहमस्मि। 
कार्ये तस्मिन्महति aga: सम्ति तेष्वस्मि चेक- 
wag णां सहिमकथनाल्लाभतो हानिरेव Uu 


न वेदजगती कियन्महिमतो समालम्बते 
तथाकथिततः कदाप्यविरतात्‌ AA दासवत्‌. 
विशुद्वमनसां क्रियारतिमतां नृणां योषितां 
स्वक्ायंपटुतावतां निभृतकार्यचिन्ताभृताम्‌ ॥६॥ 


13 


गाँधीसुक्तिमुक्तावली 


7. The highest honour that my 
friends can do me is to enforce in their 
own lives the programme that I stand 
for or to resist me to their utmost if 
they do not believe in it. 


-— en 


8. I am concious of my own limi- 
tations. That conciousness is my only 
strength. 
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गांत्रीसुक्तिमुक्तावली 


एतन्मासकगोरवस्य शिखरं स्निग्धैः कृतस्यास्ति मे 
यसे स्वायुजि योजयेयुरचलाः कार्यक्रमान्यानहम्‌। 
wea, यदि नो भवेयुरथवा तत्र प्रदत्तादरा 
यावच्छक्ति विरोधिभिर्मम तदा संवतितव्यं 
R: won 


सीमानामात्मनो ह्यस्ति 
संविन्मामकमानसे i 
हृदिस्था da संविन्मे 
केवला दक्तिशालिता Ucn 
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Tita क्तिमुक्तावली 


| 


9. Iam not aching for martyrdom, 
but if it comes my way in the prose- 
cution of what I consider to be the 
supreme duty in defence of the faith 
॥ oo) Cc ००००० I shall have earned it. 


10. There are certain things which 
you cannot escape all at once, even 
whilst you are avoiding them. This 
earthly case in which I am locked 

i up is the bane of my life, but I am 


obliged to put up with it and even 
‘indulge it. 
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गांघीसुशितमुक्तावली 


न यज्ञबलितां प्रति प्रयतते मनो मे हठात्‌ 

परन्तु पथवतिनी यदि भवेत्‌ समाराधने । 
स्वधर्सपरिरक्षणे परतमस्य कार्यस्य सा 

जनो गणयतां मया यदियसस्ति सार्ध्वाजता॥९॥- 


निवार्यन्ते सद्यः परिहरणकामेऽपि न जने 
भवन्त्येतादुक्षा जगति तु पदार्थाः कतिपये | 
इयं कारारूपा जनिविषसमा पाथिवततुः 
परन्त्वस्थां क्षान्तिह्मंपि च मम 

तुष्टिगेतनशम्‌ ॥१०॥ 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


11. I hope there is no pride in me. 
I feel I recognize fully my weakness. 
But my faith in God and His strength 
and love is unshakable. I am like clay 
in the Potter's hands. 


12. .I wear the same corruptible 
flesh that the weakest of my fellow- 
beings wears, and am, therefore, as 
liable to err as any. 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


न कोप्याशासेऽहं मयि वसति sd: परमहं 

निजं दोबेल्यं यत्सकलमवगच्छामि ननु तत्‌ t 
ध्रुवा से Meat दयनसहिते तस्य च बले 
कुलालस्यामुष्याहमपि करयोरस्मि मृदिव॥ ११॥. 


तथा शरीरं मम दोषपात्रं 


यथाऽबलिष्ठस्य नरान्तरस्य | 
तस्मादियं से प्रतिपत्तिरस्ति 
यथापरो श्ान्तिपरस्तथाहम्‌ ॥१२॥ 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


13. In the midst of humilation and 
so-called defeat and a tempestous life, 
I am able to retain my peace, because 
of an underlying faith in God, translat- 
ed as TRUTH. 


Í 


a 


. $ ay 


i 14. My life is an indivisible whole, | 
and all my activities run into one | 
another; and they all have their rise in | 
my insatiable love of mankind. । 
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गाँधीसुक्तिमुक्तावली 
वात्याहतायुषि न्यक्कृतिमध्ये चाजये तथाकथिते 
अलमहसात्मन्यवित्‌ं शान्तिमान्तरादृतेश- 
विश्वासात्‌ ॥१३॥ 


goga विद्यावाचस्पत स्मृति खं 


सदीयमायुह्यं विभाज्यमेकं 
सिथःप्रसारप्रवणाः क्रियाइच । 
प्रीतिन वंशे मम या न शाम्या 

सा मत्क्रियाणां च निसगंमूलम्‌ ॥१४॥ 


2] f en 


गांघीसुक्तिमुक्तावली 


15. Iknowthe path. It is straight 
and narrow. It is like the edge of a 
sword. I rejoice to walk on it. I 
weep when I slip. God's word is: 
*He who strives never perishes. I have 
implicit faith in that promise. 


16. Though, therefore, from my 
weakness I fail a thousand times, I will 
not lose faith but hope that I shall see 
the Light when the flesh has been 
brought under perfect subjection as 
some day it must. 
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गांधीसूक्तिमुक्‍तावली 


अहं मार्गाभिज्ञो भवति स ऋजुः किञ्च तनुरप्य- 
सेर्धारेवेयं समुदमहमस्यां हितपदः। 
स्खलन्रोदिम्येशं वचनमिदमाइवसयति मां 
कदाचिन्न्येज्ञाचरितदृढयत्नो न्ववितथम्‌ ॥१५॥ 


च्यृतियंद्यप्यास्तां दशशतमिता सेऽवशतनोर्‌ 

न मे श्रद्धानाशो भवति परमाशासमुदयः | 
यदन्यस्मिन्कस्मिञ्चपि नियतमहि न प्रभुरहं 
भवेयं देहस्य प्रतिनयनमेयान्ममः - महः ॥ १६॥: 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


17. The spirit in me pulls me one 
way, the flesh in me pulls in the opposite 
direction. There is freedom from the 
action of these two forces, but that free- 
dom is attainable only by slow and 
painful stages. 


18. I cannot attain freedom by 
a mechanical refusal to act, but only 
by intelligent action in a detached 
manner. This struggle resolves itself 
into an incessant crucification of the 
flesh so that the spirit may become 
entirely free. 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


अपकर्षति सामान्तर एकत आत्मान्यतशच जडदेहः | 
एतच्छवितद्वितयक्रियाप्रभावान्समास्ति निर्मुक्तिः। 
सा निर्मक्तिः परमधिगम्या संवर्तते न मार्गेण । 
अन्येनोज्झित्वा तानतिमन्दान्‌ दुशचरांश्च च 
विच्छेदान्‌ ॥ १७॥ 


संस्यासेन न कर्मणामुपरितोनिर्मुक्तिमाप्स्याम्यहं 
तामासंगविर्वाजता पटुकृतिः संसाधयेत्केवलस्‌ । 
शूलार्तो परिणासवानविरतं संघर्ष एवं वपुष्वन्ते 
यच्च्युतबन्धनः सकलतो भूयात्स आत्मा सम ॥१८॥ 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


19. Iam in the world feeling my 
way to light ‘amid the , encircling 
gloom.’ I often err and miscalculate. 
My trust is solely in God. And I 

trust men only because I trust God. If 
I had no God to rely upon, I should be 
like Timon, a hater of my species 


20. I do not want to forsee the 
future. I am concerned with taking 
care of the present. God has given me 
no . control over the moment following. 
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गांधीसुदितमुक्तावली 


जगति तमसां वाधौ मग्नो महः प्रति संचरन्‌ - 
मुहुरबपतन्‌ WPA ह्येकं THAT माश्रितः । 
जगदधिपतेः प्राप्तालम्बः प्रमाणितमानवः 
प्रभुशरणता नो चेद्द्वेषोभवेत्स्वजनाहितः ॥ १९॥ 


अवेक्षणीयो मम वर्त॑मानो 
भविष्यकालं न दिदृक्षुरस्मि । 
आगामिति स्वाम्यमहो क्षणे न 
प्रादायि मह्यं परमेश्वरेण ॥२०॥ 
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गांधीसुवितमुक्तावली 


21. Finite human being shall never 
know in its fulness Truth and Love 
which is in itself infinite. 


22. I am content with the doing 
of the task in front of me. I do not 
worry about the why and whercof of 
things. Reason helps as to see that we 
should not dabble in things we cannot 
fathom. 
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गांधी सुक्तिमुक्तावली 


न वेत्स्यत्यन्तवान्सत्यं नरः कृत्स्नं कदाचन | 
न चेव प्रीतिमेते स्तः स्वयमेवान्तर्वाजते ॥२१॥ 


पुरो मे यत्कार्यं तदनुचरणातुष्टहृदयः 

कुतः कस्माद्वस्तुष्वथ न गणये चिन्तनपदम्‌ । 
स्थितास्मासु प्रज्ञा विशदमिदमाख्यापयति नो 

न यद्वस्तुष्वास्ताँ नुभिरतवगाह्मेष्वभिरुचि: ॥२२॥ 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


23. I worship God as Truth only. 
I have not yet found Him, but I am 
secking after Him. I am prepared to 
sacrifice the things dearest to me in 
the pursuit of this quest. Even if the 
sacrifice demanded be my very life, I 
hope I may be prepared to give it. 


| _ Be i 18 जगा given to man to 
know the whole Truth. His duty lies 
In living up to the truth as he sees it, 
and in doing so, to resort to the purest 
means, i.c., to non-violence, 


a" 30 


गांघीसुक्तिमुक्तावली 


sa सत्यमिवेव केवलमहं gai नाद्याप्यसौ 
लब्धो से परसस्य सार्गणपरो मृग्यानुसारोत्सुक: । 
maska विहातुसात्मकलितं प्रीत्यास्पदं कृत्स्तम- 
प्यायुस्त्यागपदं भवेदपि तदा दित्सुस्तदाशा मम २३॥ 


वेत्तुं नाहेति मानवो हि सकलं सत्यं परन्त्वस्ति तत्‌ 
we निजजीवनेऽनुसरणं सत्यस्य यदृष्टवान्‌ ।- 
एवंवृत्तिस्पाश्रयेत्त पुरुषस्तं सार्गमेक जने 
यो मार्गेष्वखिलेषु पावनतमोऽहिसाभिधानो 
मतः ॥२४॥ 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


25. Truth resides in every human 
heart, and one has to search for it there, 
and to be guided by truth as one sees 
it. But no one has a right to coerce 
others to act according to his own view 
of truth. 


26. I have in my life never been 
guilty of saying things I did not mean 
—my nature is to go straight to the 
heart and if often I fail in doing so for 
the time being, I know that Truth ulti- 
mately makes itself heard and felt, as it 
has often done in my experience. 


गांधीसुक्तिम्‌ क्तावली 


| ^u 


दि semen प्रतिवसति सत्यं तनभत- 
स्तत्तस्तन्रैवास्यास्त्यचितसनसन्धानमपि तत । 
यथादृष्टं सत्यं भवतु पथर्दाश स्वकलितं 

| परं सत्यं नान्यः प्रसभमनुसार्योऽधिट्टतितः॥ २५॥ 


स्वायुष्याशयभिन्नरूपवचनव्याहार-दोषो मम 
नासीत्कह्य॑पि asia प्रकृतितः संरपृष्टहृद्भावनः 
"e qaaa: सत्ये 
वाविभवयिता स्वरूपमनुभूत्यां मे यथानेकदा ॥२६॥: 


38: 
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27. Tam a humble but very earnest 
seeker after Truth. And in my search 
I take all fellow seekers in utter most 
confidence so that I may know my own 
mistakes and correct them 


28. lama learner myself, I have 
no axe to grind, and wherever I sce 
truth, I take it up and try to act up to 
It, 


| cR १ 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


नम्रोडषपि मार्गणविधावतितत्परोऽहं 
सत्यस्य तत्र सहकार्यकृति - प्रकाण्डम्‌ । 
fares एमि सकलेऽवि यथा प्रमादान्‌ 
जञात्वात्मनस्तदनुताननुशोधयेयम्‌ ॥२७॥ 


स्वाध्यायसग्नोऽस्मि न वर्तते मे 

्त्रार्थोऽयमासादवितुं समीहे | 

सत्यं प्रपश्यामि च यत्र यत्र 

यतेऽतुसर्तु ` तदुपागृहीतम्‌ ॥२८॥ 
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|  _ | — 


गांघीसुर्वितमुक्तावली 


29. Indeed, what may appear to 
be an obvious error to one may appear 
to another as pure wisdom. He cannot 
help himself even if he. is under a 
hallucination. |, 


30. Truly as Tulsidas said: ‘Even 
though thereis nosilver in mother o’pearl 
nor water in the sunbeams, while the 
ilusion of silver in the shining shell or 
that of water in the beam lasts, no 
power on earth can shake the deluded 
man free from the spell.’ 


a 6 


गांघीसुक्तिम्‌ क्तावली 


स्पष्टा आन्तिर्भातिकस्सैचिदन्य- 
स्तामेवाच्छां मन्यते प्राज्ञदृष्टिस्‌ । 
कामं सा स्यात्तस्यचित्तावभासो 

नासौ तस्मादीशवरः स्वीयमुक्तौ ॥२९॥ 


याथाथ्येनाह वाचं ननु कवितुलसौदास एवं नजातु 
रश्सिष्वकेस्य faze: सलिलमपि न वा मौक्तशुक्तो- 
च्य Sum 
रोप्यो भासो न यावत्त्यजति रुचिमतों शुक्तिमापो- 
न रश्मी 

स्तावन्मोहस्य कोऽपि प्रभुपरहरणे 
| मन्त्रमुग्धस्य नेह ॥३०॥ 
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गांधी तुक्तिपुक्तावली 


31. There is an indefinable 
mysterious Power that pervades every- 
thing. I feel it, though I do not see 
it. It is this unseen Power which 
makes itself felt and yet defies all proof, 
because it is so unlike all that I perceive 
through my senses. It transcends the 
senses. But it is possible to reason out 
the existence of God to a limited extent. 


32. Faith transcends reason. All 
I can advise is not to attempt the 
impossible. I cannot account for the 
व of evil by any rational method. 
To want to do so is to be co-equal with 


God. 
38 


गर्ध.सुवितमुक्तावल्ी 


Baar at रहस्यावृता च 
स्थिता शक्तिरेकाखिल व्याप्य वस्तु । 5 
पश्यास्यह तां परं भावये$न्ये- ^ 
स्द्रियज्ञातजातादतीवास्ति. भिला. ॥ 
अतोऽदृष्टशक्तिः स्वयंभाव यित्री >: 
तथापि प्रमाणं तिरोधाय WWW । 
व्यतोत्येन्द्रियाण्यस्ति किळचित्तु बुध्या ॥ 
प्रतीतिः प्रभोः सत्वभावेषस्ति शक्या ॥३१॥ 


श्रद्धा बुद्धिमतीत्य वर्तत इदं संपू चये केवलं 

यञ्चाशक्यमतः प्रमत्तविषयं कार्य कदाचिसरा। | 
आख्यातं न च पारयामि दुरितास्तित्वं विपर्शाध्वता 
तत्कामः परमेश्वरस्य परमात्मानं समं मन्यत्‌ ॥३२॥ 


— — 


गांधीसुक्तिमुक्तावली | 


33. The divine music is incessantly 
going on within ourselves, but the loud 
sense drowns the delicate music, which 
is unlike and infinitely superior to 
anything we can perceive or hear with y 
QUI Senses. 


34. I believe that we can all 
become messengers of God, if we cease 
to fear man and seek only God's Truth 
and have: lost all fear of man. . > 


40 . | 


गांधीसुक्तिमु क्तावली 


अस्मास्वन्तरहनिशं प्रचलितं सङ्गीतमँशं परं | 
दुष्ट्वा sangata किसु वा बाह्मन्द्रियाणां तथा । 
अर्थादाकलितादतीव सरसं भिन्नं च तत्पेशलं 
सङ्गीतं रभसाचिमीलयति सा तारेन्द्रियाणां 

क्रिया ॥३३॥ 


वयं wd gar भवितुमलमीशस्य mud 

यदि त्यक्त्वा नृभ्यो भपमनुसरेमेश्वरसृतस्‌ । 
— में विश्वासों यदहमनुगच्छामि ननु तत्‌ 

प्रभोः सत्यं त्यक्ताखिलमनुजजातेरपि भयम्‌ ॥३४॥ 
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गांधी पक्तिम्‌ क्तावली 


35. 1 want to see God face to face. 
God I know is Truth. For 176 the 
only certain means of knowing God is 
non-violence—Ahimsa—Love. 


36. God is the searcher of hearts. 
He transcends speech and reason. He | 
knows us and our hearts better than we 
do ourselves. He does not take us at | 
our word, for He knows that we often | 
do not mean it, some knowingly-and | 
others unknowingly. 
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गांधीसूवितमुक्तावली 


प्रभुं दिदृक्षे हि निजाभिमुख्ये 
जानामि सत्यं प्रभुरस्ति चेति। 
इईशावबोधस्य समेकपार्गो- 

ऽसोधो ननु प्रीतिरसार्वाहसा ॥३५॥ 


हृदामन्वेष्टेशो वचनमतिगच्छत्यपि धियं 
बिज्ञातीते ह्यस्मान्‌ हृदयमवितोऽस्मत्‌ पटुतरम्‌ | 
अजानद्भिः कं रिच द्विदितचरमप्यम्यमतुजं- 


xfi नास्ति प्रभुरति वचो नो न मतुते ॥३६॥ .. 
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गांघीसू क्तिमक्तावली 


37. God is the purest essence. He 
simply is to those who have faith. 


38. We are not, He alone is. And | 
if we Will be, we must eternally sing | 
His praise and do His will. Let us 
dance to the tune of His bansi—lute—, 
and all would be. well. 
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| 
| 
| 


| 
3 | 
| | 


गांधीसूक्तिमुक्तावली 


साराणां सार एवास्ति 

बिशुद्धः परमेरवरः । 
येषां श्रद्धास्ति तेषां च 

«da केवलं हि सः ॥३७॥ 


बयं न स्मः सोऽस्ति स्फुरति यदि नोऽस्तित्वपरता 
स्तवस्तस्यास्माभिः सततमपि गेयोऽनुचरणे। 
तदाज्ञायास्तस्माद्‌ ध्वनितमनुतृत्यास मधुरं 
वयं वंश्यास्तस्याखिलमनुसरेन्नः शिचतमम्‌ ॥३८॥ 
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गांधी सु क्तिमुक्तावली 


99. 1 have not seen Him, neither 

- have I.known Him. 1 have made the 
world's faith in God my own and as 
my faith is ineffaceable, I regard that 


faith as amounting to experience. 


40. I must go..... ...with God 
as my only guide. He is a jealous 
Lord. He will allow no one to share 
His, authority. 


D 46: 


na 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


तं नापश्यं न च विदितवांस्तं प्रभु लोकनाथ- 
मीहोश्रद्धामखिलजगतो सामकीनामकाषंम्‌ | 
सा मे श्रद्धा भवति नियतं सर्वथा चाविलोप्या 
तस्माच्छ्द्वामनुभवसमां तामहं भावयामि ॥३९॥ 


गन्तव्यमस्ति fg मया पथदशकश्च 
इंशः स केवलमसो नतु साभ्यसूयः। 
स्वोये न कर्मणि कदाप्यनुमंस्यतेऽसा- 
वान्यं विधातुमधिकारपदेऽशभाजम्‌ ॥४०॥ | 


47. 


sis emet 


4]. God is the hardest taskmaster 
I have known on this earth, and He 
tries you through and through. 


49. God comes to your assistance 
| somehow or other and proves to you 
| that you must not loose your faith and 
that He 1s always at your beck and call, 
| but on His terms, not on your terms. 
| | So I have found, I cannot really recall 
a single instance when, at the eleventh 
hour, He has forsaken me. 


48. 


LS RS clc ही. 


पृथिव्यां eu vri 
कठोरतम RR: । 
नान्यं जानामि तावद्यो | 
ऽत्यन्तं युष्मान्परीक्षते ॥४१॥ 


| गांधीसृक्तिमुवतावली 
| 


कयापि रीत्या भवतोऽम्युपेति 
साहाय्यमापत्सु विधातुमीशः। 
श्रद्धात्मनिष्ठा न कदापि हेया 
भवद्भि रित्यातनृते प्रतीतिम्‌ ॥ 

तथे ड्िताह्वानवशंवदोऽपि | 

परं न युष्मन्नियमः स तस्य । 
अन्त्यातिकाले न कदाचिदस्मत्‌- 
त्यागं कृतं तेन खलू स्मरामि ॥४२॥ 


49. 


गांघोसुक्तिमुक्तावली ' 


43, Even in darkest despair, where 
there seems to be no helper and no 
comfort in the wide, wide world, His 
name inspires us with strength and puts 
all doubts and despair to flight. 


44, Let us pray that God may 
cleanse our hearts of pettiness, meanness 
and deceit and He will surely answer 
our prayers. ‘ Many have always turned 
to that unfailing source of strength. 


| 0 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


निराशाया अन्धे ह्यपि तमसि दष्टेरविषये 

सहाथ कस्मिश्चिज्जगति विपुले सौस्यरहिते। 
बळनाध्मायास्मांज्जगदधिपतेर्ताम. परितो 
निराशासन्देहाद्यखिलमपि विद्रावयति नः॥४३॥ 


प्रभो हृद्भयोऽस्माकं लघु-कृपणतां क्षालय तथा 
शठाचारांश्चेति प्रभुचरणयोः प्राथितवताम्‌ । 
इमामस्माकं स प्रणतिमनुमन्येत नियतं 
बलस्योत्सोऽमोघः -—— स बहुभिः ॥४४॥ : 


5] - * 


E "uj | 
| 


45. Though God is in every atom 


about us, around us and within us, 
He has reserved to Himself the right of 
becoming manifest to whomsoever He 


chooses. 


ह 46. In a strictly scientific sense 
od is at the bottom of both good and 
evil. He directs the assassin's dagger 
no less than the surgeon's knife. 
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गांधीसुक्तिमुक्‍तावली 


कणे कणे च प्रभुरस्मदन्त- 
स्तथा समीपे परितः स्थित्तोऽस्ति। | 
कस्म प्रकाशं निजदर्शनं स्याद्‌ 

धृतं स्वनिर्धारण एव तेन ॥४५॥ 


नियमिततमे state 
मूलस्थो हीइवरः शिवाशिवयोः | | 
घातक-कोक्षेयकमपि | 
निदिशति तदृच्चशल्यभूच्छस्त्रीम्‌ ॥४६॥ 
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: गांधीसुक्तिमुक्तावली 


47. I have seen and believe that 
God never appears to you in person, 
but in action which can only account 
for your deliverance in your. darkest 
hour. 


48. I have never found God lack- 
ing in response. I bave found Him 
nearest at hand when the horizon 
seemed darkest in my ordeals in jails 
when it was not all smooth sailing for 
me. I cannot recall a moment in my 
life when I had a sense of desertion 


by God. 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


अनुभवविषयोष्य॑ श्रहृधाम्येतदेव ˆ `` 
प्रकटयति न रूपं स्वीयसोशः कदाचित्‌ । 

भवति कृतिरसौ तद्रूपमे केव या वो 
निबिडतमसि काले कारणं भाति मुतेः ॥४७॥ 


नादत्तप्रतिवाचभीइवरमहं प्रत्यायमेनं परं E 
नेदिष्ठं क्षितिजे वृते$न्धतमसेनात्यन्तमासादयम्‌ । 
कारास पतिरुद्धकार्यविषमास्वेवं च दिव्येषु मे 
स्वायष्यज्झितवान्स मामितिमया नकः क्षण 
स्मयेते ue 
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गांधीसूक्तिमुवतावली 


49. If I am to identify myself 
with the grief of the least in India, aye, 
if I have the power, the least in the 
world, let me identify myself with the 
sins of little ones who are under my 
care. And so doing in all humility, I 


hope some day to see God—Truth 
face to face. 


50. Man is a fallible being. He 
can never be sure of his steps. 1 claim 
to have no infallible guidance or 
inspiration. For infallible guidance 
man has to have a perfect innocent 
heart incapable of evil. I can lay no 
such claim. 


56. 


गांघीसुक्तिमुक्तावली 


तादात्म्यं यदि भारते 

लघृतमेनातेन साधं मया 
साध्यं स्यात्‌ क्षमता च मे यदि 

तदा तादात्म्यसिद्धिमंम। 
पाल्यैरल्पतमैर्भवेदघवशै- 

रेवं विनम्रइचरन 
नाशास प्रभ-सत्य-सम्मखमप- 

स्थास्ये$ल्लि कस्सिइ्चन ॥४९॥ 


प्राणी सस्भवविभ्रमो हि मनुजो 

नात्माध्वनिर्णायको 
नान्तःस्फृतिदमप्रमादकरस- 

प्यादेशदं मामकस्‌ । 
अहेत्युज्झितविभ्रमं नियमनं 

ह्येकः पुमानेनसो मुवतं 
पुर्णतयास्ति यस्य हृदयं 

साध्यर्थना नास्ति मे ॥५०॥ 
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| 
| 
| 
| 


गांघीसूक्तिमुक्तावली 


51. On all occasions of trial, God 
has saved me. I know that the phrase 
* God saved me’ has a deeper meaning 
for me today, and still I feel that I 
havé not yet grasped its entire meaning. 
Only richer experience can help me 
to a fuller understanding. 


52. "Worship or prayer is no flight 
of eloquence ; it is no lip-homage. It 
springs from the heart. If, therefore, 
we achieve that purity of the heart 
“when it is emptied of all but Love’, 
if we keep all the chords in proper tune, 
they ‘trembling pass in music out of 
sight’. Prayer needs no speech. 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली | 
| 


इशोऽकार्षीन्मदीयं सदवनसखिले सम्परीक्षाप्रसज्धे 
रक्षामीशो व्यधान्मे वहति वच इद मत्कृतेऽर्थ प्रगाढम्‌। 
जानाभ्यतत्तथाप्याशयमविकलमस्याविदं नेति भाति 
द्राघीयान्केबलं सेऽनुभव  उरुतरोद्बोधदाने 
क्षसःस्यात्‌ ॥५१॥ 


या प्रार्थनाहोस्विदुपासना वा 
सा वाग्मितोघो न पुनः प्रशंसा । 
। न वतंते केवलमोष्ठसंस्था | 
- हृदिद्वयं. तल्लभते निसगम्‌ ॥ . . | 
: प्रेमेतरोद्रेचितनिमेल हृत्‌- ० | 
| : तन्त्रीश्च संवादसहा यदा स्युः। | 
! - तत्कम्परागः परनेत्रगः स्यात्‌ । 
न प्रार्थनावश्यकवाक्प्रयुक्तिः ॥५२॥ 


| 
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| ॥ गांधीसूक्तिमुक्तावली 


53. As I believe that silent prayer 
| is often a mightier force than overt act, 
| in my helplessness I continuously pray 

in the faith that the prayer of a pure 
heart never goes unanswered. 


54. God demands nothing less 
than complete selfsurrender as the 
price for the only real freedom that is | 
worth having. And when a man thus 
loses himself he immediately finds 
himself in the service of all that lives. 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


इयं श्रद्धा से यत्‌ प्रभुचरणयोरर्थनमवाग्‌ 
बलीयःसासर्थ्यं स्फुटकृतिमतीत्यापि भवति i 
अदत्तप्रत्युबितिर्भेजति न कदाचिद्विफलता- 
सिति श्रद्धां धृत्वा सततमहमभ्यर्थनपरः॥५३॥ 


ने शोऽभियाचतेऽत्यल्लघुतरमात्मार्पणान्निरवशेषात्‌ d 
मूल्यं खल्वादानोचितसत्यायाः स्वतन्त्रताया यत्‌ ॥ 
एवं यदा जहाति स्वकीयतां मानवस्तदा सद्यः । 
यद्यज्जीवति तस्यात्मानं सेवापरायणं लभते ॥५४॥ Il 
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55. Starvation is often necessary v 
‘in order to keep the body in health, but 
| there is no such thing as prayer- 
starvation, 


- 56. Experience has taught me 
| that silence is a part of the spiritual. 
| discipline of a votary of truth. 


62 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


agi बहुशोऽवह्यं 

देहं धतुँसनामयस्‌ । 
प्रार्थनालङ्धनं नाम 

वस्तु किञ्चिन्न विद्यते ॥५५॥ 


शिक्षामतुभवो  मेऽदाद्‌ ` 
यन्मौनमनुशासनात्‌ । Fi 
आध्यात्मिकाद्गृहीतोंऽशः EC || 
सत्यभक्तस्य वतेते ॥५६॥ - . | 
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B ( — - नदी 


गांबोप्रुक्‍्तिमुक्‍तावली 


57. A man of few words will rarely 
be thoughtless in his speech ; he will 
measure every word. Silence is a^ 
great help to a seeker after Truth like 
myself. 


__ 98. There is no danger whatsoever 
if many people could truthfully re- 
present the. inner voice. But, unfortu- 
nately, there is no remedy against 
hypocrisy. 
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गांधीसूक्तिमुक्तावली 
बवचिद्भवेदल्पवचा विवेक- 
weet ब्रुवाणः प्रतिशब्दसाता | 
भूयिष्ठसाहाय्यदमस्ति मौनं 
न्वस्मादृशः सत्यगवेषणस्य ॥५७॥ 


काप्यापत्तिर्नास्ति सा चेदनेके 

लोका वाणीमान्तरां भावयेयुः । 

आत्माचारे सत्यरूपा परन्तु 

हन्तोपायो नास्ति दम्भस्य mmu ॥५८॥ ; . ` 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


59, Before one is able to listen to 
that voice, one has to go through a 
long and fairly severe course of train- 
ing, and when it is the inner voice thit 
speaks, it is unmistakable. 


60. I believe in the absolute 
oneness of God and, therefore, also of 
humanity. I have always believed 
God to be without form. What I did 
hear was like a Voice from afar and 
E | quite near. 
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क्षसो न यावच्छवणे गिरोऽस्या | 
नरोऽनुयायात्कठिनं स॒दीर्घम | 
शिक्षाक्रमं नोत्थितसंशया सा 
यदान्तरा गौ भेवति स्फुटा या॥५९॥ 


Sit हि केवलात्मास्ति,तस्माज्जातिशच मानवी 
इति श्रद्धा ममेशश्च निराकारः सदेव स: ॥ 
यामश्नौषं च सा वाणी दूरायातेव भाति मे 
तथाप्येषा समीपस्थस्थलोद्भूतेव भासते ॥६०॥ 
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गांघीसुक्तिमुवतावली 


61. I wasnotdreaming at the timc 
I heard the Voice. The hearing of 
the Voice was preceded by a terrific 
struggle within me. Suddenly the 
Voice came upon me. I listened, 
made certain it was the Voice, and the 
struggle ceased. I was calm. 


. 62. Some think that God Himself 
is a creation of our own imagination. 
If that view holds good, then nothing 
is‘ real. net 
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गांधीसूक्तिमुक्‍तांवली | 


स्वप्नाबस्था न हि मम पुराकणिता मे यदासीद | 
वाणी याबच्छुवणमथ मे दारुणो बिग्रहोऽभत्‌। | 
सद्यो वाणीं मयि निपतितां तां निशस्यावधार्य | 
वाणी सेवं तदनु विरते विग्रहे ज्ञान्तिमापम्‌ us eu | 


कल्पनाया: स्वकीयायाः. 

सृष्टिरेव स्वयं sw: | 

मन्यन्ते केचिदेवं तु Nu 
सति सत्यं त. किञ्चन्‌ ugs d 


os 


169 


63. Realest things are only rela- 
tively so. For me the Voice was more 
real than my own existence. It has 
never failed me, or for that matter, 
anyone else. And everyone who wills, 
can hear the Voice. 


64. My claim to hear the Voice 
of God is no new claim. Unfortu- 
nately there is no way that I know of 
proving the claim except through 
results. God will not be God if He 
allowed Himself to be an object of 
proof of His creatures. 
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गांधीसूक्तिमुक्तावली 


वस्तुनि सत्यात्मतमानि तद्वत्‌ 
aia एवं तुलनात्मदृष्टौ i 

वाणी सदर्थ खलु जीवनात्सा 

सता सया सत्यतरा स्वकीयात्‌ ॥ 
तथा कदाचिन्न समुञ्झितोऽहुं 

कथा तथा चान्यतरस्य नास्ति । 
TATA मनुजोऽखिलस्तां 

_ वाणीं समाकर्णयितुं समर्थः ॥६३॥ 


ऐशीं वाणीं शुणोमि प्रथमसमुदिता नेयमध्यर्थेना मे 
प्रामाण्य किन्तु तस्याः परिणतिनिवहान्नान्यदस्ति ` 
- प्रकाशम्‌ । 
दौर्भाग्यान्मासकीनाद्‌ विभुरपि स विभुर्ता- . 
भविष्यत्प्रजाभिः 
स्वीयाभिः कर्तृमात्मघ्रमितिविषयतां 
यदचनुज्ञामदास्यत्‌ ॥६४॥ 


7] 


|| 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


65. God has never forsaken me 
even in my darkest hour. He has 
saved me often against myself and left 
me not a vestige of independence. The 
greater the surrender to Him, the 
greater has been my joy. 


66. You have tó believe no one 
but yourselves. You must try to listen 
to the inner voice, but if you won't 


‘have the ‘expression (inner voice” 


you may use the expression “ dictates 


of reason ", which you should obey, 


and if you will not parade God, I have 
no doubt you will parade something 
else which in the end will prove to be 
God, for, fortunately, there is no one 


„and nothing else but Godin this 
"universe. : 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


परित्यक्तो नाहं घनतिमिरकालेडपि विभुना 
परित्राणं सेऽसौ मुहुरननुकूलस्य कृतवान्‌ । 
मदर्थे स्वातन्त्र्यं लवमपि न तेन प्रणिहितं 
यथा भूयस्तस्मे शरणमधिक्का मे मुदभवत्‌॥६५॥ 


न ते त्वत्तोन्यस्मिन्‌ भवतु खलु विशवासकरणं 
प्रयासेनान्तर्वाग्‌ मननविषयोऽसौ भवतु ते । 
परं चेदन्तर्वागनभिमतशब्दस्तवकृते ॥ 
समादेशो बुद्धेरिति वचनमायोजनसहम्‌ ॥ 
सचादेशः पाल्यस्तव, यदि च नाडम्बरपर- 
` स्त्वसौशे सन्देहो न मम परमाडम्बरपदम्‌ 
भविष्यत्यन्ते यत्‌ प्रमितमनुदृश्येत विभुता 
विभोरस्मिहलोके न परमपि नान्यः . . ` 
Se To .... sos ARE URSI 


गाँधीसुक्तिमुक्तावली 


| 67. Like every other faculty, this 
| faculty for listening to the still small 
| voice within requires previous eflort 
and training, perhaps greater than 
what is required for the acquisition of 
any other faculty, and even if out of 
thousands of claimants only a few 
succeed in establishing their claim, 
it is well worth running the risk having 
and tolerating doubtful claimants. 


68. A humble seeker that I claim 
to be has need to be most cautious and, 
to preserve the balance of mind, he 
has to reduce himself to zero before 


I | God will guide him. 
74 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


यथाब्यासौ शक्तिनिभूततनुवाचः श्रवणगा 

हुदन्तःस्थायाःप्राग्‌व्यवसितमधीतं च वनृते | 

कदाचित्तेऽन्यस्मादपरबलमूलाद्गुरुतरे 
सहस्रेष्वथिष्वप्यतिपरिसिताः सन्ति कृतिनः॥ 

अध्यर्थनास्थापनसिद्धिमन्तः 

कासं सहल्लेषु मिता भवन्तु । 

सम्दिग्धयाञ्चार्थकृतां सताम- 

प्यभीष्टमेव व्यसनं तदाप्तौ gel 


अध्यर्थितप्रह्नगवेषणत्वो 
- TE नरः स्यादतिसावधानः d 
| योगं विधित्सुमंनसो लभेत 
श्न्यीकृतात्सेव विभोनिदेशम्‌ ॥६८॥ 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


69. It may be a product of my 
heated imagination. If it is so, I prize 
that imagination as it has served me 
for a chequered life extending over a 
period of now fifty-five years, because 
I learned to rely consciously upon God 
before I was fifteen years old. 


70. There are two aspects of 
things—the outward and the inward. 
The outward has no meaning except 
in so far as it helps the inward. All 
true Art is thus an expression of the 
soul. The outward forms have. value 
only in so far as they are the expression 
of thé inward spirit of-man.. . i 
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गांवोसुक्तिमुक्तावली 


मत्तप्तप्रतियोत्थमस्तुसकलं कामं तथाप्यादृता | 
saai सा प्रतिभा यया भवभहम्‌ संसेवितो जीवने । | 
पंचाशद्व्यतिगायुषि प्रशबले सम्यग्‌ यतोज्ञातवान्‌ | 
| प्राक्‌ केशोयेविजृम्भणादपि विभोरालम्ब- | 
-विश्वस्यतास्‌ ॥६९॥ 


वस्तुनां भवति emaa बाह्यं तथाभ्यन्तरं 
बाह्यं नाशयमश्नुते यदि च तत्‌ पुष्णाति 


| नाभ्यन्तरस्‌ । 
एवं कृत्स्तकला भवन्त्यवितथा व्यक्तात्मताः. 
l केवलं 


सार्घा बाह्यतन्‌ः खलु प्रकटनेनाध्यात्मताया 
नणाम्‌ ॥७०॥ 
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गांधी सूक्तिमुक्तावली 


71. I know that many call them- 
selves artists, and are recognized as 
such and yet in their works there is 
absolutely no trace of the soul’s 
upward urge and unrest. - 


72. All true art must help the soul 
to realise its inner self. In my own | 
case, 1 find that I can do entirely 
without external forms in my soul’s | 
realisation. ` 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


स्वीयाभिधानं बहवः कलाकृत्‌ 

पदेन Haha तथा प्रतोता: । 
जानामि तेषां कृतिषु प्रकाष्ठा- 

लेशोऽपि नात्मोच्छलनाशमस्य ॥७१॥ 


कलाकृतो ये परमार्थतस्तं- 

| रात्मान्तरङ्ग परिचायनीयः । 
मदात्मनः सिद्धिविधौ न बाह्या- | 
कृतीरपेक्षे$नुभवो समायम्‌ ॥७२॥ || 


79 


गांधौसुक्तिमुक्तावलौ 


73. The productions of man's Art 
have their value only in so far as they 
help this soul onward towards selt- 
realisation. 


74. People generally fail to see 
Beauty in Truth, the ordinary man 
runs away from and becomes blind to 
the beauty in it. Whenever man begins 
to see Beauty in Truth, then True Art 
will arise. 


| 
| 
| 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


कलानिमितयो नू.णा- 
सघेवन्त्यस्तु केवलम्‌ | 
यावत्प्रचोदयन्त्यध्व- 
| च्यात्मानं ह्यात्मसाधने ॥७३॥ 


सामान्यो न जनो निरूपयति यत्‌ सत्यं च तत्सुन्दरं | 
सत्यान्तर्गतसुन्दरेऽन्धनयनो विद्रौति तस्मादसौ | 
सत्ये सुन्दरतानिवास इति यत्काले मनोवंशंजा 

द्रष्टुं दत्तपदा भवेयुरुदिता सत्या कला स्यात्तदा Le 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


75. There is no Beauty apart from 
Truth. On the other hard, Truth 
may...manifest itself in forms which 
may not be outwardly beautiful at all. 
Socrates, we are told, was the most | 
truthful man of his time, and yet his 
features are said to have becn the 
ugliest in Greece. To my mind he 
was beautiful because all his life was a 
striving after Truth. 


76. Truly beautiful creations come 
when right preception is at work. If 
these moments are rare in life, they 
are also rare in art. 


82 


गांधीसूक्तिमुक्तावली 


सत्याञ्च सौन्दर्यसपेतमस्ति 

तद्ठपरीत्ये स्वयमेव सत्यम | 
आविभेवत्याक्ृतितो बहिर्या 

सौन्दर्यंभाजो न कदाचन स्यः ॥ 
आत्मीयकाले मनजेष सर्व- 

ष्वृतप्रियः सक्रतरास चेति । 
पुराबिदो नः कथयन्ति तस्य 

छविः समस्ता विकृता किलासीत्‌। 
तथापि तं नागणयं तथावत्‌ 

परन्तु सोन्दर्यसुशोभनास्यम्‌ 
यतोऽखिले स्वायषि वतते स्म 

प्रयत्नवान्सत्यगवेषणायाम्‌ ॥७५॥ 


` अवितथसषमाणासदभवो निर्मितीनां 
भवति तदवबोधः सक्रियोऽश्रान्तिमांशचेत्‌ । 
अथ तु विरलपाता जीवनेऽमी क्षणाश्‍चेत्‌ ` 
विरलतरनिपातास्तानवेमः कलायाम्‌ -॥७६॥ 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 
77. When I admire the wonder of | 
a sunsét or the beauty of the moon, my | 
soul expands in worship of the Creator. | 
I try to see Him in His mercies in all 
these creations. But even the sunsets 
po and sunrises would be mere hinderances 
Pa if they ‘did not help me to think of 
" e Him. Anything, which is a hinderance 
to the flight of the soul, is-a delusion 
and a snare ; even like the body, which | 
often does actually hinder you in the 
path of salvation. 


| 78. Truth is the first thing to be 

| sought for, and Beauty and Goodness 
will then 96 added unto you. That is 
what Christ really taught in the Sermon 
on- the Mount. That is the Truth and 
Beauty I crave for, live for, and would 
die for. 
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गांधीसूक्तिमुक्तावली 


प्रणोम्यरकंस्यास्ताद्‌भुतमपि तथेन्दो रुचिरतां 
यदात्मा से ate: प्रसरति तदभ्यर्चनविधौ | 
यते द्रष्टुं तं तन्निखिलजनिसगंषु करुणां 

| रवेरस्ता एतेऽपिपरमुदया विध्नसद्शाः ॥ 
भवेयुर्मेचेते विभुमननकार्ये न गुरवो 
यदात्मोत्पाते च स्फुरति परिपन्थीव किमपि 
ध्रुवं मायाजालं भवति खलु पुंसस्तनुरिव 
मुहुः प्रत्यू हत्वं बहति पथि मुक्तेरनुभवात्‌ ॥७७॥ 


सत्यं यत्प्रथमं गवेषणपदं वस्त्वस्ति gud 
सत्यं सुन्दरता ततः समधिक स्यातामवाप्ते च वः 
कूटोपर्त्यनुशासने सुकलिता क्रिस्तस्य शिक्षा हिसा 
सत्यं सुन्दरमेतदेव मम यल्लिप्सायुरन्ताग्रभूः ॥७८॥ 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


79. 1 love Music and all the other 
arts, but I do not attach such value to 
them as is generally done. 1 cannot, 
for example, recognise the value of 
those activities which require technical 
knowledge for their understanding. 
When I gaze at the star-sown heaven, 
and the infinite beauty it affords my 
eyes, that means to me more than all 
that human art can give me. 


80. Life is greater than all arts. 
I would go even further and declare 
that the man whose life comes nearest 
to perfection is the greatest artist ; for 
what is art without the sure foundation 
and frame-work of a noble life. 
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सङ्गीतं च पराः कलाइच सकला मां प्रीणयन्त्येव तु 
तादुक्तासु न में भवत्यभिरुचि: साधारणस्यास्ति या à 
अस्योदाहरणं यथा सम मते तास्ताः निरर्धाःक्रियाः 

; यासां नास्त्यवबोध एव रहिते ज्ञाने हि वैज्ञानिक ॥ 
ताराकीर्ण स्तिसिततयनो व्योसपश्यन्यदाहुं 
तत्सञ्जातासनपसरणाँ रस्यतामापिबामि । 
सर्व यद्यद्वितरति कला मानवी तत्परस्तात्‌ 
तस्मात्किज्चित्समधिकमसावस्त्यभिप्रायपूर्णा ॥७९॥ 


कलायाः कृत्स्नाया गुरुतरमहो जीवनसतः | 
प्रबच्स्यग्ने यस्य ब्रजति निकटं जीवनसति । | 
प्रकषे स श्रेष्ठो भवति हि कलाङृत्सु न कला . | 
चतुष्कोणं हित्वा निहितदृढमूलं सुचरितम्‌ ॥८०॥ 


87 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


81. True Beauty after all consists 
in purity of heart. Art to be art must 
soothe. I want art and literature that 
can speak to the millions. 


. ,82. All my life through, the very 
insistence on truth has taught me to 
appreciate the beauty of compromise. 
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अन्ते या हृदयस्थिता विमलता सत्या हि सा रम्यता 
न स्याट्वास्तवतः कला ननु कला या सान्त्वने न क्षमा । 
तामेवाभिलषामि वास्तवकलां साहित्यमेबं तथा 
WES बहुसङ्भमानवगणान्‌ शक्नोति किचिदृहृदि 
॥८१॥ 


नित्यमेव मस जीवितमार्ग 
सत्यमाग्रहधूतं स्वयमेव | 
सामशिक्षयदिदं ननु सास- 
व्यापृतिवंहति हृद्यतमत्वम्‌ ॥८२॥ 
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83. Human life is a series of 
compromises, and it is not always casy 
to achieve in practice that one has 
found to be true in theory. 


84. There are eternal principles 


.which admit of no compromise, and 


one must be prepared to lay down one's 
life in the practice of these. 
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साससन्तति-विधानसन्तरा 

सानवस्य खलु जीवनं कुतः । 

नास्ति तच्च चरित सदा सुखं 

न तत्वतो5पि यदहो यथातथम्‌ ॥८३॥ 


अस्तितस्वनिवहो ह्यानश्वरो , 

यो न सामपथसंश्रयोऽस्ति तम्‌ । 
आचरंश्च मनुजो विहातुम- 
प्यस्तुबद्धकटिरात्मजीवितम्‌ ॥८४॥ 


— 1 | 


| गांघीसुक्तिमुक्तावली 


85. I claim no perfection for 
myself. But I do claim to be a 
passionate secker after Truth, which is 
but another name for God. 


86. Non-violence is the law of our 
Species as violence is the law of the 
brute. The spirit lies dormant in the 
brute and he knows no law but that of 
physical might. The dignity of man 
requires obedience to a higher law— 
to the strength of the spirit. 
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गांघीसृक्तिमुक्तावली 


अध्यथेये स्वो न हि दोष शून्य- 
स्तथापि सत्यस्य गवेषणायाम्‌ । 
गाढ़ानुरक्तिर्मम सत्यमीश- 

| स्यान्याभिधानं मम निम्रहोऽयम्‌ ॥८५॥ 


अहिसास्मज्जातेभवति खल्‌ धर्मो न च पुनः 

पशूनां हिसेव स्वपिति स च भावः पशुगणे । 

न तद्धमंः शक्तेरपर, उचितो धर्म इतरो 
नरोदार्यात्पाल्यो भवतु ननु चेतोबलदृढ़: ॥८६॥ 


— 3 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


87. - Non-violence is the first article 
of my faith. It is also the last article 
of my. creed. 


88. Selfsacrifice of one innocent 
man is a million times morc potent 
than the sacrifice of a million men who 
die in the act of killing others. .. | 


e 
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गांधीसूक्तिमुक्तावली 


अहिसा धर्मत्तत्वाना 
atai तत्वमस्ति मे । 
तर्थंवासौ सम श्रद्धा- 
जातस्यान्तेऽपि d ॥८७॥ 


आत्मत्यागो ह्योकमात्रस्य पुंसो 

निर्दोषस्यास्त्यब्जवारं बलीयान्‌ । 

आत्मत्यागादब्जसंस्याकन्‌ णा- 
सन्पेषां ये घातकार्ये स्ियन्ते ॥८८॥ 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


89. Whenl have become incapable 
of evil and when nothing harsh or 
haughty occupies, be it momentarily, 
my thought-world, then, and not till 
then, my non-violence will move all 
the hearts of all the world. 


_ 90. I claim that what I practise 
is capable of being practised by all, 
because I am a very ordinary mortal 
open to the same temptations and 
liable to the same weaknesses as the 
best among us. 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


संवृत्ते दुरिताक्षमे मयि तथा 

कामं क्षणान्‌ कांचन 
चेतो विशवमनागते च परुषे 

किवौद्धते मामकम्‌ । 
तत्कालं न तु पुर्वमस्य मम सा 

ऽहिसा नराणां ga: 
सर्वेस्मिन्भुवनेऽखिलानि 

विचलीकतुं भविष्यत्यलम्‌॥८९॥ 


यद्यन्मे परिशीलितं तदखिलैरभ्यासयोग्यं जने- 
रध्यर्थोस्ति यतोहमस्मि मनुजोऽतीवान्यसाधारणः। 
तरेव प्रविलोभनेः परिवतस्तेनिबलत्वेरपि 
येषामामिषतां ब्रजन्ति सुजना अस्मद्वरिष्ठा अपि 
॥९०॥ 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


91. I have been a ‘ gambler’ all 
my life. In my passion for finding out 
my faith in non-violence, I have 
counted no stake too great. 


.92. As a Jain Muni once rightly 
said, I was not so much a votary of 
Ahimsa as I was of truth, and I put the 
latter in the first place and the former 
in the second. 
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गांधीसूक्तिमुक्तावली 


द्यूतानुरागो ह्यखिलायुरोघे ` 
श्रद्घामहिसास्पदमप्रमत्तः 

सत्यं सकामश्च गवेषमाणः 

मन्ये स्म कामप्यपणातिभूमिम्‌ ॥९१॥ 


यथाह जनो मुनिरेकदोचितं | 
प्रियं यथा सत्यमभून्न तावती । | 
प्रियास्त्याहसा मम चेतयोर्मया | 
मताग्रिमा सान्यतरा तथावरा ॥९२॥ | 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


93. A non-violent man can do 
nothing save by the power and grace 
of God. Without it he won't have 
the courage to die without anger, 
without fear and without retaliation. | 


94. The sun in the heavens fills 
the whole universe with its life-giving 
warmth. But if one went too icm di 
it would consume him to ashes. Even 

| so it is with Godhead. We become 
| Godlike to the extent we realise non- 


violence, but we can never become 
wholly God. \ 
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गांघीसुक्तिमुक्तावली 


MAMA यः प्रभुबलदयाहीनकरणो 

न कतुँ किञ्चित्स प्रभवति विनालस्बनसिदस्‌ । 
अनामर्ष मृत्यु विगतभयमासादयितुस- 
प्रतीकारं धेर्य न खलु नियतं तस्य भविता ॥९३॥ 


आकाशे सर्वविश्वं निजजनिजनकेनातपेनांशुमालो 
पृण्वन्नास्त परन्तु स्वनिकटमतिगं भस्मशेषं विदध्यात्‌। 
इंशत्वं तत्तथेव प्रभुसहतुलनां तावदेवाभ्युपेमो 
यावत्सिद्धार्त्याहसा, न हि सकलविधामींशता- 
साप्नुमस्तु Us Yl 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


95. Non-violence is the supreme 
law. During my half a century of 
experience I have not yet come across 
a situation when I had to say that I 
was helpless, that I had no remedy in 
terms of non-violence. 


96. My non-violence does not 
admit of running away from danger 
and leaving dear ones unprotected. 
Between violence and cowardly flight, 
I can only prefer violence to cowardice. 
l can no more preach non-violence 
to a coward than I can tempt a blind 
man to enjoy healthy scencs. 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


धर्मोऽहिसा भवति परमो वर्ष-पंचादशदन्ते 
प्राप्तावस्था न मदनुभवे भाषितव्यं ममासीत्‌ । 
यत्रेदं Aska परवशता विद्यते मत्सकाशे 
नोपायोयं परिगणितवानस्म्याहसास्वरूपम्‌९५॥। 


अहिसा मदीया द्रुतिं संकटे भ्यः 
प्रियाणामरक्षावतामुज्झितं च। 
विधातुं ह्यनुज्ञां न दत्ते कदाचिद्‌ 
वरं भीरतिहिसाद्ठये मेऽस्ति हिसा ॥ 
अहिसा ग्‌ णाध्यापनं निष्फल स्याद्‌ 
भयग्रस्तवृत्तेः पुरस्तान्मदीयम्‌ । 
यथा दशनानि प्रकृष्टानि पश्ये- 
रिति प्रोत्सहे लुप्तदृष्टिं न वक्तुम्‌ ॥९६॥ 


गांघीस्‌क्तिमुक्तावली 


97. As a coward, which I was for 
years, I harboured violence. 1 began 
to prize non-violence only when I 
began to shed cowardice. 


98. I am but an humble explorer 
of the science of non-violence. Its 
hidden depths sometimes stagger. me 
just as much as they stagger fellow 
workers. 
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गांधीसुक्तिमुक्तावली 


चिराय तुल्यो ननु भीरुणाहं 
हिसामकूव हि निजान्तरस्थाम 
तदेव कल्प्ता गुणभागहिसा 

यदारभे कातरतां स्म हातुम्‌ ॥९७॥ 


विनीतभावोऽहमस्याहिसा- 

__ शास्त्रानुसन्धानपथानुसारः । 
तस्य प्रगाढानि, विकम्पयन्त 

गूढानि मां मत्सहकारिणोऽपि।।९८॥ 
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गाँघीसुक्तिमुक्तावली 


99. The world is not entirely 
governed by logic. Life itself involves 
some kind of violence and we have to 
choose the path of least violence. 


y 
डप 
E 4 
100. The strength to kill is not 
essential for self-defence ; one ought to 
have the strength to die. When a 
man is fully ready to die, he will not 
even desire to offer violence. 
e xt 


गांधीसुक्तिमुक्तावली 


तर्केण fart न समग्र-दिक्षु 
प्रशास्यते, जीवनमन्तरस्थाम्‌ 
बिर्भात हिंसा-प्रकृति ततोऽस्या 
प्रत्रीयतां ह्वस्वतमोहि पन्थाः ॥९९॥ 


£u 
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प्र इन्द्र विद्यावाचस्प ति स्मृति संग्रह 


हननबलमथात्मत्राणकार्ये$नवऱ्यं 
मरणबलमपि स्यान्मानवे AINA | 

भवति च मनुजो यः सर्वथा मृत्युधीरो 
प्रतनितुमपि नेच्छेदेष हिसेङ्कितानि ॥१००॥ 
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